Como separar e jogar o lixo na cidade de Konan

Ao utilizar os pontos de coleta de lixo na cidade de Konan, existem regras sobre como jogar o lixo. O
lixo que ndo segue as regras nao pode ser recolhido, causando muitos transtornos as pessoas que
moram na regido. Leia atentamente as instrugbes de separacgao de lixo aqui apresentadas e jogue seu

lixo de acordo com as regras.

Verifique antes de jogar o lixo

O Primeiramente, verifique onde jogar seu lixo. Alguns dormitérios da empresa, condominios e
apartamentos podem nao utilizar os pontos de coleta de lixo na cidade de Konan. Nesse caso, jogue o
lixo de acordo com as regras da sua empresa ou condominio ou apartamento. Verifique com o
administrador do seu condominio ou com um vizinho (ou com o presidente da associagao de bairro) com
antecedéncia para confirmar qual ponto de coleta de lixo esta disponivel para uso. Os pontos de coleta
de lixo na cidade de Konan sao gerenciados por associagdes de moradores. Dependendo da associagcao
de moradores, parte dos custos de manutengao do ponto de coleta de lixo € dividida entre os usuarios,
e podem ser estabelecidos turnos de limpeza para manté-lo limpo. Portanto, siga as regras da sua

respectiva associagdo de moradores da sua regiao.

OO0 calendario de coleta de lixo da cidade de Konan é dividido em quatro se¢des, dependendo da area.

Os dias de coleta de lixo variam conforme a area, portanto, consulte o calendario com atencéo.

OExistem dias e horarios especificos para jogar o lixo; ndo pode simplesmente joga-lo a qualquer hora.
Consulte o calendario de coleta de lixo da cidade de Konan e coloque seu lixo no ponto de coleta

designado até as 8h da manha do dia da coleta. O lixo jogado apos as 8h da manha nao sera recolhido.

@®Na cidade de Konan, os seguintes tipos de
Tipos de lixo Cores que indicam os dias de coleta

lixo podem ser colocados no ponto de coleta:
de lixo no calendario de coleta de lixo

Consulte o calendario de coleta de lixo, que
Lixo incineravel Vermelho

mostra os dias de coleta para cada tipo de lixo
. Lixo incineravel de grande | Rosa
usando cores diferentes.

porte

Garrafas de plastico PET Azul claro
Latas vazias Verde-amarelo
Lixo n&o incineravel Azul

Plasticos Amarelo
Papéis e panos velhos Cor cinza

Garrafas de vidro vazias Verde




1. Regras sobre os tipos de lixo que podem ser colocados no ponto de coleta

Lixo incineravel

Certifique-se de colocar o lixo no saco designado para lixo doméstico incineravel pela cidade de Konan,
escreva seu nome nele e coloque-o para coleta. Os sacos designados para lixo doméstico incineravel
estdo disponiveis em dois tamanhos: grande e pequeno. Nao recolhemos lixo colocado em outros tipos
de sacos ou caixas com lixo. Além disso, ndo recolhemos lixo que esteja para fora do saco. Amarre a
abertura do saco firmemente em forma de cruz.

Itens que podem ser jogados

© Lixo de cozinha (retire bem a agua do lixo antes de joga-lo fora.)

© Restos de madeira, folhas

© Produtos de couro, etc. bolsas, sapatos, etc.

© Restos de papel e pano [Atengao] Produtos de papel, como sacolas de papel, papel de embrulho e

caixas, devem ser colocados para coleta seletiva no dia designado para papel e tecido reciclados
© Fraldas descartaveis [Atencdo] Remova os dejetos. - Absorventes higiénicos

© Utensilios de cozinha: papel-aluminio [Atengao] (Panelas descartaveis de aluminio, como as usadas

para udon, devem ser jogadas como lixo ndo incineravel)

© Esteiras de lazer e lonas de vinil

© Outros: bichos de pellcia, capas de chuva, isqueiros descartaveis (retire o gas), jaquetas

impermeaveis, discos de CD e DVD etc.

*Vocé também pode levar lixo incineravel colocado nos sacos designados para lixo incineravel da cidade
ao Koka Koiki Gyoseikumiai Eisei Center (Cidade de Koka). Nesse caso, ndo ha cobranga de taxa de

descarte.

55

Coloque os itens marcados com o simbolo de plastico no saco exclusivo para

itens de plastico, sem que fiquem para fora do saco, escreva seu nome nele e Marca de pléstico

jogue-o no ponto de coleta. Nao recolhemos itens que estejam para fora do saco nem sacos com itens
afixados do lado de fora. Os sacos para itens de plastico estdo disponiveis em dois tamanhos: grande e
pequeno.

* Itens com molhos para carnes, molhos para salada, ketchup etc., devem ser jogados como lixo
combustivel. ltens sujos ndo podem ser reciclados; portanto, ndo os coloque junto com os plasticos.

- ltens que ndo couberem no saco exclusivo para itens de plastico serdo classificados como lixo
incineravel de grande porte ou lixo de grande porte.

+ Bandejas brancas e isopor sem impressdo devem ser colocados nas caixas de coleta dos
supermercados ou dos centros comunitarios locais. Os itens marcados com o simbolo de plastico

também podem ser jogados em um saco plastico exclusivo. Jamais coloque qualquer coisa além_ de
lastico dentro do saco.



LLixo incineravel de grande porte]

Para lixo incineravel que nao couber nos sacos designados para lixo incineravel e para plasticos que
nao couberem nos sacos exclusivos para itens de plastico, limite cada item a 5 kg ou menos. Amarre-os
com barbante em forma de cruz ou em feixe, e certifique-se de anexar uma etiqueta de lixo incineravel
de grande porte - designacgao F a cada pacote, escreva seu nome nela e coloque-o para coleta.

+ Os itens amarrados em feixes devem ter no maximo 100 cm de comprimento e 15 cm de didmetro. Os

itens em forma de caixa devem ter no maximo 80 cm x 45 cm x 30 cm.

Itens que podem ser jogados
© Acolchoados: futons, cobertores
© Tapetes: carpetes, tapetes, esteiras e lonas azuis
© Madeira e bambu: galhos podados (com didametro de até 10 cm), esteiras de bambu, vigas de
madeira (com segao transversal de até 5 cm) e tabuas (com largura de até 10 cm)

© Caixas plasticas para roupas, tampas de banheira etc.

[Nota] Itens maiores do que aqueles que podem ser jogados como lixo incineravel de grande porte devem
ser processados no Risaikuru Puraza de Konan-shi ou no Koka Koiki Gyoseikumiai Eisei Center (Cidade
de Koka). No entanto, observe que galhos podados, vigas de madeira e tdbuas que excedam os
tamanhos especificados poderao nio ser aceitos para processamento.

Para mais informacgdes, entre em contato conosco.

*Lixo incineravel e lixo incineravel de grande porte também podem ser levados diretamente ao Koka
Koiki Gyoseikumiai Eisei Center (Cidade de Koka). O lixo incineravel de grande porte deve ser levado
diretamente mediante agendamento prévio. Caso ndo haja agendamento, ou devido a problemas nos
equipamentos, podera ndo ser possivel realizar a entrega direta.

- E necessaria uma taxa de descarte de 50 ienes para cada 10 kg.

* Ndo é cobrada taxa de descarte para lixo incineravel colocado nos sacos designados para lixo
incineravel da cidade.

+ Entende-se por lixo incineravel de grande porte aquele cuja soma do comprimento, da largura e da
altura seja igual ou superior a 80 cm.

Para mais informagdes, entre em contato com o Koka Koiki Gyoseikumiai Eisei Center.

Koka Koiki Gyoseikumiai Eisei Center

Telefone: 0748-62-5454

Endereco: 6677 Minakuchi, Minakuchi-cho, cidade de Koka

Horario de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 8h30 as 12:00h e das 13:00h as 16h30. *Também

atendemos aos feriados.

Fechado aos sabados e domingos, e de 31 de dezembro a 3 de janeiro




(Garrafas de plastico PET (garrafas que continham suco, cha, 4gua e temperos)

+ S0 pode jogar garrafas que tenham a marca PET. : ' :
* Retire a tampa e jogue-a junto com os plasticos. L ‘)

- Esvazie completamente o conteudo e enxague com agua. PET

- Coloque apenas garrafas PET no saco de coleta exclusivo instalado no ponto de Marca PET

coleta de lixo (local de coleta).
« Itens sujos, modificados, cortados, rabiscados ou pintados ndo podem ser reciclados. * Jogue-o como

lixo incineravel.

lLatas vazias (latas de bebida, doces, algas marinhas etc., e latas de spray)|

+ Esvazie completamente o conteudo e enxague com agua.

- Coloque apenas as latas no contéiner. (Ndo as coloque em sacos ou similares.)

+ Cartuchos de gas e latas de spray com conteudo restante podem causar incéndios nos veiculos de
coleta ou acidentes por explosao no Risaikuru Puraza. Certifique-se de esvaziar completamente latas
de spray e similares antes de joga-las.

- Caso faga furos em latas de spray ou similares, esvazie completamente o conteudo antes e faga os
furos ao ar livre, longe de qualquer fonte de fogo. Se ainda houver conteudo no recipiente, para evitar

acidentes, leve-o diretamente ao Risaikuru Puraza ou a Secao de Politica Ambiental (Prefeitura Leste).

Lixo n&o incineravel

* Aplica-se apenas a itens cuja soma do comprimento, da largura e da altura n&o ultrapasse 80 cm. Itens
maiores que isso sao considerados lixo de grande porte e ndo podem ser coletados como lixo ndo
incineravel.

- Nao use sacos ou semelhantes. Coloque apenas o lixo ndo incineravel no contéiner.

+ Corte os cabos elétricos dos aparelhos antes de joga-los fora. (Os cabos elétricos cortados devem ser
jogados como lixo ndo incineravel.)

Itens que podem ser jogados
© Ceramica: tigelas, pratos, vasos de plantas etc.
© Produtos de vidro: copos, produtos de vidro resistentes ao calor, cinzeiros, objetos decorativos, vasos
etc.
© Eletrodomésticos e itens metdlicos: panelas, frigideiras, tampas metalicas, guarda-chuvas,
ferramentas e tacos de golfe
© Facas, laminas de estilete
© Panelas de aluminio
[Atengao] A cidade ndo pode recolher eletrodomésticos que contenham gases fluorados. Para mais

informacgdes, consulte o Ultimo paragrafo da segao “3. Lixo que a cidade n&do pode recolher”.



@ntre os eletrodomésticos, os itens abaixo devem ser colocados nas caixas de coleta de pequenos \
eletrodomésticos localizadas nas Prefeituras Leste e Oeste e no Risaikuru Puraza, para permitir a
reciclagem eficiente dos metais contidos nos aparelhos.

m ltens aceitaveis: telefones celulares, notebooks, cameras digitais, flmadoras digitais, aparelhos
portateis de musica, dicionarios eletrénicos, consoles de jogos, discos rigidos (HD), gravadores com
disco rigido, sistemas de navegagao para automoveis etc.

*Iltens que n&o passarem pela abertura de 28 cm x 17,5 cm devem ser jogados como lixo ndo incineravel

Qu lixo de grande porte j

IPapéis e panos velhos|

Itens que podem ser jogados
© Jornais e encartes publicitarios: jornais entregues em domicilio, sem necessidade de
separagao

¢

© Revistas (outros papéis) (papéis que ndo sejam jornais nem papeldo): revistas, livros, sacolas de

© Papelao e papel-cartdo: itens com este simbolo séo classificados como papeldo. —

papel, papel de embrulho, catalogos, caixas de doces etc. ﬂ
Itens com este simbolo devem ser jogados como outros papéis. — § *\E §
© Panos e roupas usadas: lave-os antes de joga-los
- Certifiqgue-se de separa-los por tipo e amarra-los em forma de cruz com barbante ou similar.
+ Papéis que nao sejam jornais nem papeldo devem ser jogados como revistas (outros papéis).
* Roupas usadas também podem ser colocadas em sacos transparentes. (Sacos cujo conteudo nao
possa ser visto ndo serao recolhidos.)
[Atencdo] Roupas intimas, capas de chuva de nailon, jaquetas impermeaveis, roupas acolchoadas,

roupas com enchimento de plumas e bichos de pellucia devem ser jogados como lixo incineravel.

(Garrafas de vidro vazias|

© Garrafas de vidro vazias que continham bebidas: bebidas alcodlicas, refrigerantes
© Garrafas de medicamentos de uso oral
© Garrafas de vidro vazias que continham alimentos: algas marinhas, molho para yakiniku, temperos
© Frascos de café e creme
© Garrafas de vidro vazias de frutas em conserva, picles etc.: garrafas de vidro que continham bebidas
ou alimentos

- Certifique-se de usar todo o conteudo e enxaguar com agua. Iltens que ainda contenham contetudo nao
serao recolhidos.

- Certifiqgue-se de remover a tampa.

- Certifiqgue-se de respeitar a separacao por cores. Nao misture com outros tipos de vidro.

[Atencdo] Garrafas de cosméticos, vidros resistentes ao calor e itens semelhantes devem ser jogados

como lixo ndo incineravel.



Nao jogue no ponto de coleta de lixo produtos que contenham mercurio ou

chumbo!

Produtos que contenham mercurio, como termdémetros e medidores de presséao arterial de mercurio,
devem ser levados diretamente ao Risaikuru Puraza ou a Secao de Politica Ambiental (Prefeitura Leste).

Mercurio e chumbo, quando liberados na atmosfera, podem causar problemas de saude e poluicao
ambiental. Além disso, a incineragao de produtos que contenham mercurio ou chumbo sem a devida
triagem pode causar a paralisagdo prolongada das instalagdes de tratamento de residuos e a
necessidade de reparos. Portanto, jamais coloque produtos que contenham mercurio ou chumbo nos
pontos de coleta de lixo.

2. ltens coletados em locais designados

(Nao ha data nem horario determinados. Jogue-o quando a instalagéo estiver em funcionamento.)

Tubos fluorescentes e lampadas fluorescentes

+ Retire-os dos sacos ou caixas e coloque-os diretamente, sem quebra-los, na caixa de coleta exclusiva.
(Tubos fluorescentes e lampadas fluorescentes quebrados devem ser colocados em um saco antes de
serem colocados na caixa de coleta.)

*Lampadas que nado sejam tubos fluorescentes nem l|&dmpadas fluorescentes (como lampadas
incandescentes, starters de fluorescentes e produtos de LED) devem ser jogadas como lixo nao
combustivel no ponto de coleta de lixo.

* Tubos fluorescentes, lampadas fluorescentes, pilhas usadas, isopor e itens semelhantes provenientes

de lojas ou empresas devem ser descartados por conta propria como residuos industriais.

m Locais de instalagdo das caixas de coleta exclusivas
Prefeitura (Leste, Oeste), SunHills Kousei, Machizukuri Center (Koujibukuro, lwane, Bodaiji, Shimoda,

Ishibe Minami), Natsumi Kaikan, Mikumo Community Center



IBandejas brancas de isopor

[Embalagens de leite (somente as que t&m a parte interna branca): [abra-as antes de joga-las

Isopor (sem impresséo)] se for grande, quebre-o em pedagos menores para que caiba na caixa de

coleta; se tiver o simbolo de plastico, jogue-o junto com os plasticos.

m Locais de instalagdo das caixas de coleta exclusivas

Prefeitura (Leste, Oeste), Ishibe Koryu Center, Community Center (Mikumo, Ishibe), SunHills Kousei,
Machizukuri Center (Koujibukuro, lwane, Bodaiji, Shimoda, Ishibe Minami)

* Também s&o recolhidos em supermercados e outros locais.

Pilhas usadas

m Locais de instalagdo das caixas de coleta exclusivas
Prefeitura (Leste, Oeste), Ishibe Koryu Center, Community Center (Mikumo, Ishibe), SunHills Kousei,
Machizukuri Center (Koujibukuro, lwane, Bodaiji, Shimoda, Ishibe Minami), Natsumi Kaikan

*Isole as pilhas tipo botéo e as baterias tipo moeda com fita adesiva antes de descarta-las!

Baterias recarregaveis de pequeno porte]

m Local de instalagéo: Prefeitura Leste/Oeste
* Também podem ser descartadas nas caixas de

reciclagem de baterias recarregaveis instaladas em

estabelecimentos cooperantes da JBRC (lojas de

eletrodomésticos, supermercados, loja de materiais NI-Cd NI-MH
para reforma etc.). UFOLAAVEB  ZHREt i)kt

* Baterias inchadas ou deformadas sao perigosas. Nao as coloque na caixa de coleta. Leve-as
diretamente ao Risaikuru Puraza, a Seg¢ao de Politica Ambiental (Prefeitura Leste) ou ao balcdo anexo

da Divisédo de Assuntos do Cidadao (Prefeitura Oeste).



Oleo de cozinha usado)

- Método de coleta: coloque o 6leo de cozinha usado em um recipiente de até 2 litros (como uma garrafa

de plastico PET transparente com tampa de rosca que possa ser fechada firmemente), feche bem a

tampa e coloque-o diretamente no recipiente disponivel no local de coleta indicado abaixo.

* Jamais descarte 6leo de maquina, combustivel ou produtos semelhantes.

m Locais de coleta

Regiédo Lugar Regido Lugar
Mikumo Mikumo Community Center Iwane Higashi | lwane Higashi Community Center
Myoukanii Izumigaoka Community Center | Iwane Higashi | Tomiyogaoka Syukaijo
Myoukaniji Myoukanji Community Center | Iwane Nishi Iwane Nishi Kukouminkan
Kouyoudai | Koyodai Jichikaikan Bodaiji Bodaiji Machizukuri Center
Yoshinaga | Yoshinaga Kouminkan Kitayamadai Estagao

15-1 - 15-2 - 15-3:15-6
Natsumi Natsumi Kaikan Midorinomura Midori no Mura Jichikaikan
Hari Hari Kouminkan Midorinomura Proximo a estacéo 17-8
Hari Akamatsudai Jichikaikan Mikamidai Mikamidai Jichikaikan
Hiramatsu | Mimatsudai Syukaijo Ohmidai Estagbes 20-1 e 20-2
Chuou Prefeitura Leste de Konan-shi | Iwatani-Land Iwatani Land Jichikaikan
Chuou Chuou-Nishi Jichikaikan Highway-side Highway-side Town Jichikaikan

Town
Koujibukuro | Koujibukuro Machizukuri | Nanyodai Nanyodai Gomi Station
Center

Ishibe Nishishimizu Syukaijo Danchi Mito Taikukan
Higashi
Ishibe Prefeitura Oeste de Konan-shi | Shimoda Shimoda Machizukuri Center
Chuou
Ishibe Nishi | Ishibe Kouryu Center Shofuen Shofuen Gomi Station
Miyanomori | Ishibe Community Center Ohtani Ohtani Jichikaikan
Horaisaka | Horaisaka Syukaijo Ohtani Yamatedai Station

23-16-23-22
Ishibe Ishibe Minami Machizukuri | Hibarigaoka Hibarigaoka Gomi Station
Minami Center
Nishidera e | Estacéo 3-40
Maruyama

*Dia de coleta: A primeira segunda-feira de cada més (se for feriado, na segunda-feira seguinte)




LLixo de grande porte]

Leve-o diretamente ao Risaikuru Puraza ou solicite a coleta domiciliar.
© Eletrodomésticos: micro-ondas, aparelho de som estéreo, aquecedor com ventilador, carpete elétrico
etc.
© Varais para secar roupa, escadas e outros itens metalicos
*Lixo que excede o tamanho permitido para ser jogado como lixo n&o incineravel
(Itens cuja soma de comprimento + largura + altura seja igual ou superior a 80 cm)
*Lixo que excede o tamanho permitido para ser jogado como lixo incineravel de grande porte
*Lixo incineravel, como lixo incineravel de grande porte e produtos de madeira dos quais tenham sido

removidos materiais nao incineraveis, como pegas metalicas e vidro, também pode ser levado ao Koka

Koiki Gyoseikumiai Eisei Center (Cidade de Koka) (consulte a sego [Lixo incineravel de grande porte).

- Caso leve diretamente por conta prépria

Leve-o ao Risaikuru Puraza. A taxa de processamento corresponde a metade da taxa da coleta
domiciliar. O pagamento deve ser feito em dinheiro. Também é possivel fazer a entrega nos dias de
funcionamento extraordinario do Risaikuru Puraza indicados no calendario de lixo. O horario de
recebimento é das 9h00 as 16h00.

Caso deseje a coleta domiciliar

Meca o comprimento, a largura e a altura do lixo de grande porte e solicite a coleta por telefone ou fax
ao Risaikuru Puraza. Os detalhes serao explicados no momento da solicitagdo. As datas de coleta sao
divulgadas mensalmente no boletim informativo da cidade.

No caso de solicitagao por fax, informe enderego, nome, nimero de telefone, nome do item, dimensbées
(comprimento, largura e altura) e quantidade. Apds o recebimento do fax, entraremos em contato por
telefone. A solicitagdo sera considerada concluida apés a confirmagao por telefone.

Dependendo do tamanho, sera necessario um Konan-shi sodaigomi shoriken no valor de 500, 1.000,
1.500 ou 2.000 ienes por item. Apos a conclusdo da solicitagdo, adquira o Konan-shi sodaigomi shoriken
correspondente ao valor devido em um ponto de venda autorizado de sacos de lixo da cidade de Konan.
Como nao é possivel efetuar reembolso em caso de compra com valor incorreto, certifique-se de comprar
o0 Konan-shi sodaigomi shoriken somente apds a concluséo da solicitagao.

[Atencéo]
Caso arua seja estreita, talvez o veiculo de coleta ndo consiga chegar até a sua residéncia. Consulte-

nos no momento da solicitagao.

+ Coloque o lixo de grande porte proximo a via publica, dentro da area da sua residéncia, até as 8h30

da manha. Os coletores nao podem retirar os itens de dentro da residéncia.

- Nao é possivel especificar o horario da coleta, mas ndo é necessario estar presente.
ﬁ?isaikuru Puraza de Konan-shi \
Endereco: 136 Iwane, Konan-shi
TEL:0748-75-3933 FAX:0748-75-3904

Horario de recebimento: das 9h00 as 16h00 Fechado aos sabados, domingos, feriados e durante o

periodo de Ano-Novo
\_ /




3 Lixo que a cidade nao pode recolher
Para os produtos abaixo, ao substituir o aparelho ou equipamento, solicite o recolhimento a loja onde

ele foi adquirido. E necessario pagar a taxa de reciclagem e a taxa de coleta e transporte.

« Televisores (incluindo televisores LCD e de plasma)
- Geladeiras e freezers (incluindo adegas para vinho)
+ Aparelhos de ar-condicionado (de parede, de piso e de janela) - Unidades externas x Modelos
embutidos no teto e aparelhos de ar-condicionado tipo pacote ndo estao incluidos
+ Maquinas de lavar roupa (incluindo modelos com secadora)
- Secadoras de roupa
Também é possivel leva-los diretamente a empresa indicada abaixo.
[Empresa contratada pela cidade)
Mitaka Kankyo Sabisu Co., Ltd.
Endereco: 36-2 Mikumo, Konan-shi
TEL: 0748-72-7758 Fechado: Domingos
Caso deseje a coleta domiciliar, solicite-a a Mitaka Kankyo Sabisu Co., Ltd. Sera cobrada uma taxa
adicional de coleta e transporte domiciliar. No dia da coleta, coloque o produto em frente a entrada da
residéncia. Nao realizamos servigo dentro da residéncia.
[Atencdo] Mesmo aparelhos com defeito ou desmontados estdo sujeitos a reciclagem. Nunca
desmonte eletrodomésticos, pois isso pode causar vazamento de gas fluorado, choques elétricos,

explosdo de tubos de imagem e outros riscos de acidentes e de poluigdo ambiental.

Os itens abaixo devem ser descartados sob a responsabilidade do préprio usuario, por meio de
empresas especializadas ou servigos adequados

+ Residuos de construgao (telhas, blocos, entulho de concreto, terra de parede, terra e areia etc.)

+ Terra, cascalho e materiais semelhantes provenientes de jardinagem

+ Maquinas agricolas e maquinas de grande porte

+ Automoveis, motocicletas e respectivas pegas (somente baterias podem ser entregues no Risaikuru
Puraza)

-Pianos

+ Cilindros de gas e outros itens com risco de explosao

+ Agrotéxicos, herbicidas e inseticidas

+ Residuos de servicos de saude

- Lixo proveniente de lojas, estabelecimentos comerciais e fabricas: consulte o revendedor, lojas
especializadas, empresas instaladoras ou empresas de tratamento de residuos industriais.

- Extintores de incéndio: solicite o descarte ao revendedor ou leve-os a Taniguchi Shokai (TEL: 0748-
72-1286). No entanto, sera cobrada uma taxa de processamento.

* Pneus: solicite o descarte ao revendedor ou leve-os a Bridgestone Tire Kosei (TEL: 0748-75-8444).
No entanto, sera cobrada uma taxa de processamento.

- Desumidificadores, climatizadores, resfriadores de agua e outros aparelhos que contenham gases




fluorados: solicite o recolhimento ao fabricante ou ao revendedor ou, apds a recuperagao do gas fluorado
por uma empresa registrada na provincia de Shiga, leve o aparelho ao Risaikuru Puraza acompanhado

de um documento que comprove a recuperagao do gas.

Sacos designados para lixo incineravel, sacos designados para lixo incineravel de grande porte
- designacao F, sacos exclusivos para itens de plastico e sodaigomi shoriken sao vendidos em

supermercados, lojas de conveniéncia e farmacias da cidade.
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